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HBIX KIMTUK B paMKax IMOAX0/1a, COTJIACHO KOTOPOMY KJIMTHUKA MPeICTaBIsI-
eT cob60it cy1oBoGopMy, HECTTOCO6HYI0 06pa30BbIBaTh (OHETUUECKOE CIIOBO
CaMOCTOSITeTPHO, TO €CTb BHe KOMOMHAIIMU C APYTMMM CIOBOGOPMaMMI.
VTBepPKAAETCS, YTO TIPU OTIPeAeIeHNY abCOMIOTHOTO/OTHOCUTETBHOTO 3BY-
KOBOT'O ITPMMBIKaHMS CJIelyeT YIUThIBATh He TOJIbKO ITPOU3HOIIIeH e cCaMoii
KJIUTUKY, HO U ee B3aMMO/IeJICTBYe C HOCUTe/IeM; HallpuMep, B COueTaHUn
3amép[c_B’]eds yacTulla SIBISIETCSI OTHOCUTETBbHOM SHKIUTUKON U3-3a TITy-
XOro [c] Ha MecTe 3BOHKOV (hOHEMBI /3/ Ha KOHIIE OTIOPHOI CJI0BO(POPMBI,
XOTSI caMa 1o cebe yacTuiia 6edsb IPOU3HOCUTCS 6e3 KaKuX-J11n60 0CO6eHHO-
creii (kak [B'ur’]). TpebyeTcst TakKe JaibHelilee OCMbICTIEHME YIAPHOCTH/
6e3yJapHOCTM KIUTUKY B CBSI3U CO CTEIIeHbIO ee TTPUMBbIKaHMSI: HeoOXomu-
MO TIOHSTH, OBIBAIOT M OTHOCUTETbHBIE YIAPHbBIE KIUTUKU B TIPUHLIUIIE
", COOTBETCTBEHHO, MMeeT JIM CMbIC/T BBIAENSITh TaKOM MOAKIACC SI3BIKO-
BbIX equHMIl. Kpome TOTO, BAXXHO MOC/IEA0BATENbHO (PUKCHMPOBATH a6Co-
JIIOTHOCTB/OTHOCUTENIbHOCTh KJIUTUK B OCHOBHOI YacTu OphO3MUIECKOTO
C7I0Bapsl; Tak, B CJIOBAPHOI CTaThe CIy’kKeGHOTO C7I0Ba 8edb HAZIO OTPA3UTD
IJIyXue peajausaly 3BOHKOI coracHoi poHeMbl Ha KOHIIE TIPe/IIIeCcTBYIO-
1Ieii CJI0BOOPMBI, YTOOI UMTATETb MOT Y3HATH O HOPMATUBHOCTY BapMaHTa
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Absolute and Relative Clitics

in Russian Language:

Their Definition and Lexicography
Description Problems
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(Russia, Moscow), kindnick1999@gmail.com

ABSTRACT: The purpose of the article is to analyze the phenomenon of absolute
and relative clitics within the approach according to which a clitic is a word
form unable to constitute a phonetic word on its own, i. e. without a com-
bination with other words. It is argued that when defining absolute/rela-
tive sound adjacency, one should consider not only pronunciation of a clitic
itself, but also its interaction with the host. For example, in zamér[s_vi]ed’
‘froze after all’, the particle is a relative enclitic because of a voiceless [s] in
place of the voiced phoneme /z/ at the end of the host, although the particle
ved’ is pronounced without any phonetic peculiarities in itself (as [viit]]).
Further analysis of stressed and unstressed clitics is required in connec-
tion with the degree of their contact; it is necessary to understand whether
relative stressed clitics exist in principle and whether, consequently, such
a subclass of language units ought to be distinguished. Besides, the abso-
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lute/relative nature of clitics should be reflected consistently in the main
part of an orthoepic dictionary; for instance, in the dictionary entry on the
functional word ved’, voiceless realizations of the voiced consonant pho-
neme at the end of the previous word form ought to be reflected in order
to inform a reader that the variant zamér{s_viled’ is standard one, unlike
zamér{z_viled’, as it commonly believed.

KEYWORDS: clitic, orthoepy, phonetic word, delimitive position, clitics lexico-
graphy

For ciTaTioN: Nikitin N. V. Absolute and Relative Clitics in Russian Language:
Their Definition and Lexicography Description Problems. Rus-
sian Speech = Russkaya Rech’. 2025. No. 2. Pp. 42-55. DOI: 10.31857/
S0131611725020032.

1. Kak M3BecTHO, B PyCCKOM $I3bIKe JaaeKo He BCe CI0Ba HeCyT yaapeHue:
HEKOTOpbIe U3 HUX 6e3yIapHbl U B MPOU3HONIEHUN 00Pa3yloT OgHO GOHEeTH-
YyeCKoe (JIOBO BMeCTe C APYTUM, yIapHbIM. Ha cmos, Ho npuwén, nomoz 66! — BO
BCEX 3TUX COYETAHMSIX T10 JIBE CJIOBOGOPMBI, HO TT0 OAHOMY yaapeHuto: [Ha® _cTom],
[HO_tip’nPmi6i], [ma®mor_6b1°]. Takue Ge3ymapHbie JIOBOGOPMBI — YaCTO CIIy-
’KeOHbIe — TPAAMLIMOHHO HA3bIBAIOTCS KIMTUKAMM!, a CJIOBO, K KOTOPOMY
KJIUTHUKA MIPUMbBIKAET, CUUTAETCS ee HOCUTe/IeM, Wi/ OIOPHOI CJI0OBO-
dopmoii.

KnuTuky crmoco6Hb! M0-pa3HOMY pacIioniaraTbCsi OTHOCUTETbHO OTIOPHOI
cioBodopMbl. KMUTHKY, MPeIIecTBYONYI0 HOCUTENIO, ITPUHSATO HAa3bIBATh
IPOKIUTUKOI, a CTOSIIIYIO TIOCIe HETO — 3HKJIMTUKOM. B mpumMepax Bbllie
TIPEeJIOT HA VI COT03 HO SIBJISTIOTCS TPOKINTUKAMMA,  YACTUIA 06l — SHKITUTUKOIA.
KoHeuHo, mo3uIMoHHas KiaccubuUKaumsl KINTUK YCTPOEHA TOPA3[I0 CJIOXK-
Hee, U B Helf, KaK U B TIO3UIIMOHHO Kiaccudukanym mopgem, ecTb CIIOPHbIE
BOIpPOCHI (cM., HarpuMep, [Haspelmath 2023: 13-23, 44-46]), Tem He MeHee
B IIeJIOM 151 06CY>KIaeMO¥1 TeMbI TOCTATOUHO BbIZEIEHUST MPOKIUTUK U SH-
KIUTUK.

JT1060TIBITHA UCTOPUS 3TUX TepMUHOB. CHavya/ia Ha SHKJIUTUKU 00PaTUIN
BHMMaHMe IpeBHMe TPeKI: IP.-TPeu. £ykAITikoC 03HaYaI0 ‘HaKIOHeHHbIi/Ha-
KJIOHSIIOIIUTCS (Ha coceHee CJIOBO)  (Cp. Ap.-Tped. TPOU3BOASIIee &ykAivelv
‘OTKJIOHSITh, HAKJIOHSTh; MOBOPAYMBATh M Ip. M ONHOKOPEHHOe &yklioic

! Hike 6yzeT IIOKa3aHo, 9TO 3TO OTHIONb HE €AVHCTBEHHOE OTpeeIeHye KINTUKMA.
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‘HaK/IOH; HampaBIeHKe’). 3aTeM, B 6ojee MO3JHee BpeMsl, CTalu MUCaTh O MPo-
KJIUTUKAX — U 3[1eCh OUEBUIHA COOTHECEHHOCTD MPe(hUKCOB: B 060MX CIyUasiK
JCIIOJIb3YIOTCS Tpevyeckye 1o MPOUCXOKIEHNUIO IPUCTABKU 9H- U npo-. TOMbKO
IOTOM, B cepenyHe XX B., IOSIBMJIOCh OOHOCIOBHOE 06001Iaolee Ha3BaHUe
IJIsI TIPOKIUTUK U SHKIUTUK — KAUmuka. Takum o6pasom, U3 3TOI TpuaIbl
POIOBOJi GECIIPMUCTABOYHBII TEPMUH SIBJISIETCS] CAMBIM MOJIOZBIM.

[IpumeuaTenbHO, UTO B XX B. BMECTO CJIOB NPOKAUMUKA VI IHKAUMUKA VIC-
I0/Ib30BAIMCh TaKKe TePMUHBI NpekaAumuka u nocmkaumuxka [Menpayk 1997:
212], comepskalye JaTUHCKME 10 MPOUCXOXKIEHUIO IPUCTABKU Npe- U nocm-
u obrajawnMe, 0 MHEHUIO HEKOTOPBIX YUEHBIX, 60jiee TPo3pavyHoii BHYT-
peHHeil popMo¥i, OFHAKO TI0 KpaiiHeli Mepe B PyCCKOSI3bIYHOI TPaAUIIUK ITU
C/I0Ba He MPVKUINCh.

Camo oHeTHUeCcKoe MPUMBbIKaHE OZHOTO CJIOBA K JIPYTrOMY TOXE MMeeT
crieliMajgbHble Ha3BaHMS: Mbl TOBOPMM O MPOKINU3E, eCIM KIUTUKA CIMBAETCS
CO CJIEAYIONIMM CIIOBOM, ¥ 00 3HK/IU3€, eC/IM KIIUTUKA «HAKIIOHSETCST» Ha TIpe-
1IIeCTBYIOIIlee CJI0BO.

2. CpaBHMBAsI MPOU3HOIIEHME PA3HbIX KIUTUK, JMHTBUCTHI JaBHO 06pa-
TWIX BHUMAaHME, YTO HEKOTOPbIE M3 HUX CBOUM 3BYKOBBIM OGOPMIIEHMEM
CUTHAIM3UPYIOT O KaK OyATO ObI HETTOJIHOM BXOXKIEHNUY B POHETUUYECKOE CJI0-
BO, TO €CTb (POHEMBI B TAKMX KIIUTUKAX BEAYT C€OST HE COBCEM TaK, KaK 00bIY-
HO Be#yT cebst poHeMbl BHYTpU (HOHETHUECKOTO ¢yioBa. Hampumep, B coue-
TaHUU N00 cONHYem [ma’1_cd|iHyemM TpeiJioT TPOU3HOCUTENIbHO HEOTIIMNUUM
OT MPUCTABKU nod- (cp. [ma’ucwi]name), TOrma Kak B COUETAaHUU HO COJIHYE
[HO_cO]nHye coro3 Ho, ¢ TOi1 ke camoit hoHeMoi1 /o/, poHeTUUeCKM BeleT cebs
He TaK, KaK MpeJjior nod: B HEM, B OTJIMYME OT N00, TPOU3HOCUTCS KaUeCTBeH-
HO He peIylVpPOBaHHbI Ge3ymapHblil IacHblii [0]. [Ipy 9TOM CreIMaTIbHbBIX
Ha3BaHUIT HUKaKMe U3 ITUX KIUTUK He UMEeJIN.

Tonbko B 70-e rT. XX B., 10 BCEIi BUAMMOCTY BIIEPBbIE B PYCUCTUKE, OBLIO
MpeJIokeHO Pa3TPaHUUYMBATH C POHETUUECKOI TOUKM 3peHUs abCOMIOTHbIE
¥ OTHOCUTEJIbHbIE KIIUTUKU (TUTIA 100 U HO COOTBETCTBEHHO). CllesIaHO 3TO
6b110 C. C. BbicOTCKMM B cTaTbe 1973 I.: OH Ha3bIBal aOCOMIOTHBIM TO IMTPOMU3-
HOCUTEeJIbHOE TIPUMbIKaHME, TPU KOTOPOM «IHKJIUTUKU U MPOKIUTUKU CO-
BepIIEHHO He 0OHAPYKMBAIOT BHEIIHUX CJIEIOB CBOErO OTHEIbHOTO MPOUC-
XOKIeHMSI, a COCTABJISIIOT BMeCTe CO CI0OBOM, K KOTOPOMY OHU MPUMKHYJ/IN,
OJTHO IIeJI0oe 3BYKOBOE 00pa3oBaHMe — 3BYKOBYIO CTPYKTYPY CI0Ba» [BbIcOT-
ckuii 1973: 24].

B aroii pabote C. C. BbICOTCKMIA, B CYIITHOCTH, HE IA€T OTNpeie/IeHMsI OTHOCU -
TeJIbHBIM KJIIUTUKAM (XOTsI OHO JIOTMYHO BBITEKAET U3 OIpe/ieeHus abComoT-
HOTO TIPUMbBIKAHMST), OHAKO (POPMY/IMPYET €r0 HECKOJIBKO JIET CITYCTS B APYTOit
cTaTbe: «AGCOMIOTHBIE SHKIUTUKU Y TTPOKIUTUKHU, IPUMBIKAsT K OCHOBHOMY
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CJIOBY, CJIMBAIOTCSI C HUM B 1LI€JIbHYIO 3BYKOBYIO CTPYKTYPY €OMHOrO (poHeTH-
YeCKOTO CJI0BA, He 0OHAPYKMBasi BHEIIHNX CJIEOB CBOETO OTETHHOTO MTPOUC-
XokaeHMsl. OTHOCUTENIbHbIE SHKIUTUKU U IPOKIUTUKY NIPeJCTaB/IeHbl B IPU-
Mepax ¢ 0c1a6/IeHHBIMY, He TIOTHOCThIO YTpaueHHbIMM HEKOTOPBIMY ITPU3HA-
KamM PEKHEN CaMOCTOSITeNbHOCTH C/IoBa» [BoicoTckuit 1977: 28]2.
CylecTBeHHO, UTO MOJ06HOe orpeneeHe IPUMEHMMO He KO BCeM KIM-
TUKaM, 00/aJa0IIUM TTPOU3HOCUTEbHBIMY OCOOEHHOCTSIMY, BasKHBIMU [IJIsT
OTIMCAHMSI 3TOTO YUaCTKa 3BYKOBOII crcTeMbl. Tak, CO03 dd, B KOTOPOM PeTyJIsip-
HO TIPOM3HOCUTCS [9] Aaske B MEPBOM TpenyJapHOM ciore (8oaku [na_o0]8yst),
Hesb3$51 Ha3BaTb OTHOCUTEIbHON KIUTUKON B COOTBETCTBUM C OIpefeieHreM
C. C. BoicoTCKOrO, Belib [9] B [IepBOM IpeAyAapHOM (JIOTe He MMeeT HMKAKOro
OTHOIIIEHUSI K «OC/IabJIeHHBIM, HEe MOJIHOCThI0 YTPaueHHbIM HEKOTOPbIM TIPU-
3HAKaM TPeXXHel CaMOCTOSATETbHOCTU CI0Ba». BhIXOAUT, TakMe ciydau ambo
opmuUpyIOT OTHENBbHYIO TOATPYITITY BHYTPY KIUTUK BOOOIIIE — OHU HE OTHOCU-
Te/bHBIE U He aOCOMIOTHBIE, INOO0, eC/IV PAaCIIMPUTD TTOHSITIE OTHOCUTETbHBIX
KJIUTUK, COCTABJISIOT UX 0CO0bIN moakaacc. Harmpumep, JI. JI. KacaTkuH, cHavya-
J1a 3auMcTBOBaB onpepnesneHye C. C. BEICOTCKOTO, BIIOCIENCTBUM CKOPPEKTUPO-
BaJ1 ero: «OTHOCUTeNIbHbIE KJIIUTUKU, HE MMesI CBOETO yIapeHMsl U IIPUMBbIKasi
K YIApHOMY CJIOBY, XapaKTepU3YIOTCS MHBIM POU3HOLIEHMEM 3BYKOB, YeM
BHYTPU OIHOTO JIeKcuueckoro cinoBax» [Kacatkuu 2006: 74]. OTo onpeneneHue
MO3BOJISIET BKIIIOUATh KIUTUKA BPOZE COI03a Jd B COCTaB OTHOCUTENbHBIX.

3. C. C. Boicorckmii u JI. JI. KacaTKMH MCXOmmIn 13 00s13aTeIbHOT 6e3ymap-
HOCTU KJIUTUK, ONHAKO B SI3bIKO3HAHUM €CTb U IPYyTyMe TOUKM 3pEeHMS] Ha 3TOT
BOIIPOC. MHOXXeCTBO OIlpefielleHMi1 TOro, UTO TaKoe KJIMUTHUKA, MOXKHO YCIOBHO
CBECTM K JBYM OCHOBHBIM TpamuiusiM: GOHETMUYECKON M IrpaMMaTUUeCKOIA.
OHM pacKpbITHI HIDKe C ONOPOJ Ipexze Bcero Ha [Llmmmepnuur 2020: 478—-
479] c HekoTOpBIMM yTOUHEeHMSIMY U3 [Hukutun 2024: 147]:

1) hoHeTHueckas TpaguIus, IOe KIOUEeBbIM OKa3bIBAeTCS ITPOCOMM-
YeCKMUI KpUTepuit; B 3aBUCMMOCTY OT €ro BbIOOpA BBIFEISIOTCS [Ba
ToAXo/a:

a) KIUTUKU — OGe3yJapHbie JIOBOGOPMBI,

6) KIUTUKY — CJIOBOGOPMBI, JTMUIIEHHbIE CIIOCOOHOCTM 00pa30BbIBATH
(oHeTHUECKOE CJIOBO CAMOCTOSITEIbHO, TO €CTh BHE KOMOMHALIM
¢ apyrumu ciaoBodopmMamy (MHBIMU CIOBaMU, IPOCOAMUECKN Heca-
MOCTOSTe/IbHbIE);

2 VimeHHO Ha cTaThio 1977 I. HECKOJIBKO Pa3 CChUIAINCh, OTMeUasi, 94TO pase/ieHye KIUTUK Ha aGCOMIOTHbIe
¥ OTHOCHTENbHBIE ¢ TOUuKY 3peHust poHetyky BBes C. C. Boicorckuit [Kacatkuu 2006: 74; Canynuiosa 2018:
70]. KaskeTcs, KOppeKTHee GbIIIO ObI B TAKOM CJTy4yae JaTh CChIIKY TaKKe Ha cTaThio 1973 I. um cocnarbest
TOJIBKO Ha Hee, TOTOMY UTO yyKe B Heli IpeJijlaraeTcst ONuchbIBaeMoe efleHye KIMTHUK Ha [Ba ToKIacca.
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2) rpaMMaTU4YeCKas Tpaaunus, B paMKax KOTOpOf;I B (l)OKYCE BHMMaHUA
OKas3bIBAIOTCS CUHTAKCUYECKME CBOVICTBA KIUTUKS.

Tax, eciM CYMTaTh KIUTUKY Ge3ymapHoii c1oBodOpMOIi, TO B Hd 20/108y*
(Hademob umo-/1.) IPEAJIOT He KIUTYUKA, TOTAA KaK [Py BTOPOM ITOAXO/IEe yaap-
HO€ Ha TIPOJOJIKAeT OMMCBIBATHCS KaK KIMTUKA: GopMupyeT hoHeTnIecKoe
CJIOBO MMEHHO CYIEeCTBUTEIbHOE, TTPE/JIOT ke 0Ka3bIBAETCs MOJ, yaapeHrem
JIVIIb B CMITY aKI[@HTHBIX CBOJCTB 3HaMeHaTeIbHOro ¢ioBa. Bomee Toro, ero
yroTpebiieHye He N00aB/sieT B BbICKa3biBaHMe HOBOE (DOHETIUYEeCKOe CI0BO;
Cp. NPUKPbIMBb KENKOLI 2067108y VS. HA0EMb KENKY HA 207108y — B 000X COUETAHMUSIX
Tpu (HOHETHUECKMX CJIOBA, XOTS B [TEPBOM M3 HUX TPU CJIOBOGOPMBbI, @ BO BTO-
pom uetbipe. CemoBaTeNbHO, MTPM BTOPOM IOAXOME KIMUTUKA MOKET GbITh
Kak 6e3ymapHOit, TaK U yAapHOi: ecu c1oBohopMa yaapHa, TO 3TO He 3HAUNT,
YTO OHA MPOCOAMYECKM CAMOCTOATEbHA.

Huske mpeAmnpuHsITa TOMbITKA OCMBICTUTD (heHOMEH a6COMIOTHBIX M OTHO-
CUTEIbHBIX KIUTUK B paMKax (POHETHMUECKOTo MOAXO0/a, COMIACHO KOTOPOMY
KIUTHKA — TIPOCOAMYECKM HecaMoCTosTelnbHas cioBodopma. Kimaccuduka-
ST KIUTYK OYIeT aHAIM3MPOBATHCS C YIETOM IBYX KPUTEPUEB — YIAPHOCTI/
6e3yIapHOCTH ¥ CTEITeHM TIPUMbIKAHMS K OTIOPHOI clIoBOdopMe.

4. Jly4iie Ha4yaThb CO CTENEeHU CIUSHUS (CIIaSHHOCTU) KIUTUKU C HOCU-
TeJeM — 3TOT KPUTEPUil TIOJIOKEH B OCHOBY pas3TpaHMUeHMsT abCOMOTHBIX
M OTHOCUTEIbHBIX KIUTHUK. O6paTumMcs K yactuiie u’. Ee 3ByKOBas CTPYKTY-
pa He 06alaeT HUKAKUMIU 0COOEHHOCTSIMM, TaK YTO, CKaXKeM, CJIoBodopma
02710x1u (OHU) TIPOM3HOCUTEIBbHO HEe OTINYAETCSI OT COUeTaHMUs 02710X Jiu (OH):
Kak B (OHU) 02/10x21U, TaK W B 02710X U (OH) 1ocie [X] mpomusHocuTes [1'n’).
Tem He MeHee Tak ObIBAeT He BCETAA: rOBOPST 3amép[c_n’|u (0H), HO (OHU)

5 BHYTpM rpaMMaTM4eCKOii TPagULMM TOXKE eCTb PasIMYHbIe MOLXOAbI/OTBETBIEHMS, HO, TIOCKOIbKY
B CTaTbe OCBELIAIOTCS] KIUTUKY C TOUKY 3peHust GOHEeTUKH, 3TO JeeHne He mpuBoautcs. Kpome Toro,
A.B.IIluMMep/VHT, TI0 KpaliHeil Mepe B yKa3aHHOI Bblllle paboTe, He BbIIeNsIeT TPeThell Tpaiulinum — cMe-
IaHHO, KOTJa 9KCIUVIMIIUTHO B OTIpe/iesieHne KIUTUKY 3aKIa/IbIBAalOTCs Kak pOoHeTHIecKne, Tak ¥ rpam-
MaTuyecKue Kputepuu (CM. IpuUMep Takoro B3IVIsiAa Ha KIUTUkK B [Zingler 2022]).

4 XoTsl coueTaHue HA 207108y MOXKET MPOU3HOCUTBLCS € YIAPEHNeM Ha CYLIECTBUTELHOM, IS CPABHEHVIS
paccMaTpuBaeMbIx (OHETMUECKUX IMOIAXOLOB MHTEPeCeH B IepBYI0O Oouepe/ib BapMaHT C yAapeHuem
Ha IpepJiore.

5 BesyzapHble KJIMTUKY elle Ha3bIBAKOT aKLeHTHbIMYU [Mesbuyk 1997: 213]. 13-3a MHOTO3HAUHOCTH TEP-
MUHA aKyeHmHulli 3TO, BO3SMOXKHO, He caMoe yIayHoe Ha3BaHMe.

© BeposITHO, B COBPEMEHHOM PYCCKOM /iU SIBIISIETCS] TPAHCKATEropyuaabHbIM (opmanToM (ocobast pas-
HoBuIHOCTH addurco) [[lryursiH 2016: 29, 33-34]. Ho miist yoo6eTBa M3/IOKeHNst OyIeM OTTaaKMBAThCS
OT TPaAVIMOHHOM TOUKM 3peHMs: U SIBSETCS KIUTUKOI, KOTOPYIO, C/eJ;0BaTelbHO, MOXKHO OTHECTU
K KaKo¥-1160 4yacTu peun.
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3amép[3’u” u T. 1. To ecTh XOTS SHKIUTUKA JU (POHETUUECKM HEeOTIUYM-
Ma OT KOMOMHUPOBaHHO (uekcuu -1-u (cypdukc + okOHUAHME), peanusa-
LIMSI 3BOHKOJ COIVIACHOV (DOHEMBI Iepen 3TOi YacTulleil OTHIOLb He Takas,
KaK BHYTPU OJMHOYHOI CJIOBOGOPMBI: B IETMMUTATUBHO CUIBHOI TI0 ITyXO-
CTV/3BOHKOCTY TTO3UILMU TIEPE[, Jiu 3BOHKIME (DOHEMBI ITPECTaBIEHbI ITYXUMU
BapMaHTaMU — Y TOJTbKO B JEIMMUTATUBHO C1ab0¥ /iU U -/1-U C TIPE/IIeCTBYIO-
MM COITIACHBIM COBIIAZAIOT B IPOM3HOIIEHUNS,

3amép3nu ————p 3amep[3n’n’]
3amép3 1 —— 3amép[cr’u’]’

02710X1U —_—
02710X 71U —

Ipyroii npumep — ambukanTukal? 6eds. B Heli peryaspHo MpOU3HOCUTCA
6esymapuslii [n°] [Canyrmosa 2018: 75]'1, a B SHKIMTUYECKOM YIIOTpe6IeHUI
8edb poHEMa /I’/ C TOUKM 3PEHMST ITTYXOCTH/3BOHKOCTY BefleT cebsl CTaHmapT-
HO JIJIS1 TIO3UIMY Ha KOHILIe CIOBOGOPMBI — MBI MMeeM HMYeM He MpuMeyva-
TeJIbHBIN 6e3ynapHblii cerMeHT [B'M°T’] win [B’m°n’] (B 3aBUCUMOCTH OT TOTO,
yTO Ciepyet fanee). HecMoTpst Ha 9TO peanusaius 3BOHKOI cornacHoii hoHe-
MBI ITepef; 6edy He Takasl, Kak BHYTpU (DOHETHUECKOTO CI0Ba, — OHA, TIOZO0OHO
3BOHKOI (hoHeMe meper Jiu, peanusyeTcsl IIyXUM COIJIACHBIM: 2pd[1m_B’]eds,
3amép[c_B’]eds, 10[11_B’]eds u ap. [TIpoiie roBOPSI, TP YIIOTPEOIEHUIA JIU Y SH-
KIUTUKA 6e0b GOHETUYEeCcKoe CI0BO OJIHO, & CThIK BHYTPU 3TOTO CJI0BA TAKOIA,
6yaTo (hOHEeTUUECKUX CJIOB 3[1€Ch IBA.

To >ke camoe OTHOCUTCS K aMOUKIUTHKe 6om: nomd[K_Blom u T.11. [IpaBpa,
6om, B OTINUME OT 6edb, YACTO NTPOU3HOCUTCSI C KAUeCTBEHHO He pemylypo-
BaHHBIM 6e3ymapHbIM [0] (cM. sKcriepuMeHT [AHApeeBa 2018]), omHAKO BaskKHO,

02n0[xm'

7 [IomycTUMO TIPOU3HOIIEHME 3aMEP[3°I’|U, TIOUTH YIIe/IIee 13 TUTePaTypPHOrO y3yca, Mo KpajiHeil Mepe
MockoBckoro [KacatkuH (pen.) 2017: 220].

8 Ha memMMUTAaTMBHO CHJIBHOM CTBIKE SI3BIKOBBIE €IVHUIBI (POHETMUECKY BBILAIOT TPAHMUILY MEKIY CO-
60ii, a Ha NEeMMMUTATMBHO C1a6oM — He BbIIAloT. Harpumep, 3BykocoueTaHue [(’T] HEBO3MOXHO BHY-
TPU OIHOTO JIeKcuyeckoro coBa (Beerna [¢r]) [Kacarkun 2006: 173], mosromy B 11000’ T]akds Hamdme
ME3KCIOBECHOTO 11Ba (POHEeTHUYeCK) MapKIPOBAHO, 4ero HeT B y16[d T]akdti (cp. no[dr]optims). IlonpoGHee
cMm. [Kanenuyk 2018].

9 Jlura B TPAHCKPUIILVM OIYIIeHA CO3HATEBHO.

10 AMBMKINTUKA — KIIMTHKA, KOTOPAst BBICTYIIAET KaK B IIPENO3ULMY, TAK U B IOCTIIO3ULIMA K OTIOPHON
ctoBodopMe (TO MTPOKIUTHKA, TO SHKIUTHKA).

11 Bripouem, B 3kcriepumenTe M. JI. KajieHuyk, npoBeneHHoM B 80-€ IT., KpaliHe HU3KMii IPOLeHT IPOu3-
HeceHuii [3] B 6e0b GbIT OTMEYEH TOJIBKO TPY IMPOKIUTHUYECKOM YIIOTPEOIeHM; TIPY SHKIUTUIECKOM 3Ke
[3] mpousHOCKIM BO MHOTO pa3 yallie, YeM B IIPOKIMUTUKE: 8 % IpOMU3HeceHuii [3] 6bI10 3aUKCUPOBAHO
B COYETaHUM OH 8edb 00ewjan, 16 % — B doma éedb nyuuue, 20 % — B 2pddycHuk 8eds pazbunu [Kanenuyk 1993:
130-131].
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4UTO Jake IIPU IPOM3HECEeHUN [9] B SHKIIUTUYECKOM 60M 3Ta 4acTULa MHOIrAa
BCe PaBHO BbIZAET CBOKO OTAEIbHOCTOBHOCTh 2,

B0o3MOKHO, CTOUT mepecMOTpeTb IOHSTHE OTHOCUTENbHON KIUTUKUA —
C yU€TOM OOBIYHOTO/HEOBBIUHOTO MTOBEIeHNSI (DOHETUUECKOTO C/I0BA B LIE€JIOM,
a He TONbKO KIUTUKU? B 3amép[c_s’]eds, 3amép[c_Blom, 3amép[c_n’|u HeT
HMKAKOJ «I1eJIbHOJ 3BYKOBOJ CTPYKTYpPbI €AVHOTO (DOHETUYECKOTO CIOBa»,
KOTOpoe moayJaeTcst, Kak mucai C. C. BeICOTCKMiA, Ipy aOCOMIOTHOM MPOKIIM3e/
SHK/IM3E: Pean3anysi 3BOHKOI (pOHeMbI 371eCh TaKast, KaK Ha TPaHMUIIe Pa3HbIX
(hoHeTHUeCKMX CJIOB, XOTSI cCaMa KIUTHUKA MPOM3HOCUTCS 6e3 KaKuX-11mb0o 0co-
GEHHOCTEIA.

B 3TOJ CBSI3M IpMMeuyaTeNbHO HEKOTOpOe yIylleHMe B OIpeneseHUSIX
JI. JI. KacaTknHa: «OTHOCHUTe/IbHbIE KIUTUKM, HE VMesl CBOero ynapeHus
U TIpUMBIKas K yIapHOMY CJIOBY, XapaKTepPU3YIOTCS [IOMYKUPHbIN 37eCh
U B LMTaTe HKe MOJ. — H. H.] MHBIM IIPOM3HOIIEHNEM 3BYKOB, UeM BHYTPU
OITHOTO JeKcuveckoro ciaoBa» [Kacatkuu 2006: 74]. Takum 06pa3om, st Tpu-
3HAHMS KIUTUKM OTHOCUTETbHOI HYKHO, UTOObI MMEHHO OHAa XapaKTepu-
30Bajiach MPOV3HOCUTETbHBIMM OCOOGEHHOCTSIMM. AGCONMIOTHBIE K€ KIUTUKA
OTIpeeISTIOTCS C yUeTOM BCero (poHeTHUeCKoro cIioBa: «AGCOTIOTHbBIE TPOKII-
TUKU U SHKJIUTUKY, IPUMBIKast K OCHOBHOMY CJIOBY, CJIMBAIOTCSI C HUM B OJFHO
t¢oHeTHUECKOE CJIOBO, e ITIACHbIE U COTJIACHBIE 3BYKU MPOU3HOCATCS KaK
B OZJHOM JIEKCMUYeCKOM c10Be...» [Kacatkun 2006: 73].

B nepBoM ciydae peub UAET O MPOU3HECEHMM 3BYKOB KaK «BHYTPU OIHOTO
JIEKCMYECKOT0 CJIOBA» UCKIOUNTEIBHO IT0 OTHOILIEHUIO K KIIUTUKE (KAUMUKU ...
Xxapaxkmepusywomcs), a BO BTOpPOM — I10 OTHOIIIeHNI0 K DOHETUYECKOMY CJIOBY
LIEJIUKOM (...8 00HO (POHEmMuUUEecKoe 1080, 20e...). BBIXOOUT, KIUTUKA 8e0b He SIB-
JISIeTCsT HY abCOMIOTHOM, HY OTHOCUTENIbHOI (TI0 KpaliHeli Mepe, B COYeTaHUU
3amép[c_B’ledv M TIOH.), TIOCKOJIbKY «CBOMX» (POHETMUECKUX OCOOEHHOCTeii
y Hee HeT, B TO BpeMsI KaK 3BYKM B GOHETUYECKOM CJIOBe C 8edb TPOU3HOCSTCS
He COBCeM TaK, KaK B OFJHOM JIEKCMUeCKOM CJIOBe. Bce 3TO HallOMMHAeT UCTO-
PUIO C COI030M 0d (CM. II. 2 BBIIIIE).

HaBepHoe, npuBsi3ka K POHETUUECKOMY CJIOBY LIEJTMKOM HY)XHa B 060X
CTydasix — M B 9TOM OTHOILIEHUM HaJlo BepHYThCs K uHTeprpertaiuu C. C. Boi-
COTCKOTO.

5. TIOCKOMBbKY KIUTHMKA MOXKET ObITh U YIAPHOIi, HY>KHO IMOHSITh, KaK COOT-
HOCUTCS Ha/IM4uye/OTCYTCTBIE yOapeHNs C XapakTepoM (pOHeTHYeCcKoro mpu-
MBIKaHMSI KIUTUKM K OTIOPHO¥ cioBodopMe. [IpuaepKmBasiCh KaCaTKMHCKOTO
ompeiesieHUst abCOMIOTHBIX ¥ OTHOCUTEIbHBIX KIINTUK, €70 MOXXHO ITPUMEHSITh

12 TIpy NpOKIUTUYECKOM YIOTPEGIEHM IIACHBI [9] B IepBOM IIpeLyAapHOM CJIOTe TOKE BbIAAET 0COObIi
craTyc 8om (cp. coio3 0a).
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TOJIBKO K 6e3yznapHbIM ciioBodopmam. OfHAKO yIapHash KIUTHUKA TOKE MOKeT
He JeMOHCTPUPOBATh HMKAKMX (GOHETUUECKMX 0cobeHHOcTei. Tak meno 06-
CTOUT C Hd 207108y [HA_Ta710BY], Tlle IIPeaJIoT HeOTIMYMM, CKaXKeM, OT IPUCTaB-
KU B HA38aHHbI [HA3BOHBIPY], WM ¢ hd0 pyku [ném_pyk'u], roe /n/ 3aKOHO-
MEPHO peanyn3yeTcsl 3BOHKMM [[] epell COHOPHBIM [p]. To ecTb 3TM KIUTUKM,
HECMOTDS Ha yaapeHue, MoJo6HbI 6e3yTapHbIM KIUTUKAM TUIIA Hd B HA 20p00
(noensdems) — dhoHETMUYECKM HE BBIJAIOT CBOETO IPAMMATUUYECKOTO OTINYUMS
OT OMOHMMMYHOTO NpeduKca.

C Ipyroit CTOpOHBI, He COBCEM IOHSITHO, ObIBAIOT JIM KIUTUKMA OFZHOBpe-
MEHHO yIApHBIMM U OTHOCUMTEIbHBIMU. B coueTaHmsx Bpoge ckeo[c’ a’]6nakd
HeT KJIUTUKHU, TaK KaK CK803b YIapHO HapsLy C CYLeCTBUTEIbHBIM (pa3sHMUIIA
JIUIIB B CUJTE YIaPeHMs), M3 Uero CIelyeT, uTo 3/1eCh 1Ba (DOHeTHUeCKNX CI0Ba,
a He OJHO, KaK B Hd 207108y U n6d pyku'>. TlomyuaeTcsi, CK803b Heb3sl HA3BATh
YAAPHOV OTHOCUTENIbHOM KIMUTUKON; Ha CaMOM [ieJie Mbl MMeeM JeJI0 CO C(JIO-
BOM, KOTOpPOE MOXXEeT 00pa30BbIBaTh MM He 06pa3oBbIBATH (DOHETHUECKOEe
CJIOBO B 3aBMCUMMOCTH OT ITPOMU3HOCUTENIbHBIX YCIOBUIA: cK80[C’ _O]KHA — OTHO
boueTnyeckoe c10B0, ck6o[c’ a’|nakd — npa'4. Eciv Bce-TaKky He yOacTCs Haji-
TU yIapHble OTHOCUTENbHbIE KIUTUKYU, TO HET CMbICJIA PACIIUPSITh MOHSITUS
abCOJTIOTHBIX M OTHOCUTEIbHBIX KIUTHUK.

Torma maHHbIE KPUTEPUM OYIyT NMPUMEHSITbCS HAa Pa3HbIX YPOBHSIX Kiac-
cudmKanmm, a UMEeHHO OKasKyTCsI MepapXUYHbI IO OTHOIIEHUIO APYT K IPYTY:
KIUTUKA IeNSITCsS Ha yhoapHble 1 6e3ymapHble, 3aTeM IOCAeIHMEe pacraja-
I0TCSI Ha aGCOTIOTHBIE ¥ OTHOCUTENIbHBIE. B TO ske BpeMmsi, ey 0GHAPYKUTCS,
YTO ymapHas KIUTUKA Moxcem o6namaTh KaKUMU-HUOYOb OCOOEHHOCTSIMM
MIPOM3HOUIEHNs], HeXapaKTepHbIMM /sl MO3ULMM BHYTPU OJHON JIEKCEMBI,
pasyMHee Oy[ieT OMMChIBATD 3TU KPUTEPUM KaK He3aBUCUMbIe OCHOBAHUS JIJIsT
KIaccuukanum (Ha OTHOM ee ypoBHe). [Ipy 3TOM MOKET BBISICHUTHCS, UTO
B COBDEMEHHOM DYCCKOM JIMTEPATYPHOM $I3bIKe TaKUX MPUMEPOB HET, HO
OHMU €CTb B PYCCKMX OUaIeKTax MU APYTUX SI3bIKaX.

6. HoBbINl B3I/, Ha OTHOCUTE/bHBIE KIUTUKYU MOATOJNKHET JIeKCUKOIpa-
0B K Ipyromy, 60/1ee IIOTHOMY OTpaskeHMIO UX B 0pd03MMUecKoM CI0Bape.

BepHeMcs K yacTuie /iu, mepes, KOTOPO, KaK MPUHATO CYUTATh, HOPMATUB-
HBI [IyXMe BapMaHThl HA MeCTe 3BOHKUX COTTIACHBIX (OoHeM (3amép[c_i’|u).

13 BriosiHe peasieH M BapMaHT ckeo[c’_a’|6akd, HO B JAHHOM C/Iyyae BaXHO PACCMOTPETh MMEHHO C1abo-
yIapHoe ck603b. [Ipy 06CYKIeHUM TaKUX BOIIPOCOB MOJIE3HO TIOMHUTD, UTO KOjieGaHust Mexkay 6esymap-
HOCTBIO U C1aG0yIapHOCTBIO B PYCCKOM SI3bIKE M3YUEHbI [IJI0XO0.

14 TIomo6HbIe MPeIIOry MOXKHO PAaCCMAaTpUBaTh Kak hoxynpokaumuku [3ammsusk 2008: 69-72]: meiicTsu-
TEJIbHO, HEe TOJIbKO MECTOMMEHWSI ¥ COI03bI, Kak mcas A. A. 3a/U3HSIK, HO ¥ TIPOU3BOIHbIE TIPEJIOTH MPo-
COOMUECKN TO CAMOCTOSITENIbHBI, TO HECAMOCTOSITeIbHbI. HO BO3MOKHO, MMEET CMbIC/I HaiiTh 60j1ee TOuHOe
Ha3BaHMe [IsT 3TUX SI3bIKOBbBIX eIVHMAILI.
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Haxke ecayu HoOpMa 31eCh OeiCTBUTEIbHO 6e3BapMaHTHA, B JKMBOI peun
BCTpeuaeTcs MpOoM3HeceHMe OMOPHOI CIOBOMOPMBI CO 3BOHKMM COIIACHBIM,
TaK YTO Yy FOBOPSIIEr0 MOKET BO3HMKHYTH ITOTPE6GHOCTD MOTYUYUTh KOMMEH-
Tapuit K IpoOM3HEeCeHUI0 (JIOB Tepef au. Ho oH ero He HaigeT HY B OJHOM
opdosmMUecKkoM CJioBape, BK/IoUass HOBeImii «BosbIinoii opdosnmnuecKkmi
CJI0Bapb PyCCKOTro si3bIka» mop pen. JI. JI. KacatkuHa [Kacatkuu (pen.) 2017]
(manee — BOC).

MBIC/Tb O TOM, UTO B OPGO3MMUECKOM CJIOBApe BAPMAHTHOCTD JIOJIKHA OTpa-
>KaThCSl HA YPOBHE He TIPOCTO C/I0Ba, 8 (POHETHMUYECKOro CJI0Ba, HeJJaBHO OblIa
BbICKa3aHa B craTbe [HuxkutuH 2023]. B Heil 3TOT Te3UC MIUTIOCTPUPOBAICS
Ha IMpUMepe MPEeJIOTOB: B X CTaThsIX HY’KHO KOMMEHTMPOBATh (GaKThl BPOIE
ckeo[c’ _O]xHa, npomu[d_B]dc n konebanust Tira mMe[K_H’|imu u me[m_u’|imu
u T. 0. KIMTMKM He MOIyT YyHOTpe6NIsiThbCs CaMOCTOSITeNbHO!®, mosromy
IS aleKBAaTHOTO MX OTPaskeHMS B CJIOBApsIX Ba)KeH BBIXO[, 3a IMpPeAesbl OT-
IeJTbHOI CJIOBO(OPMBI 11 yUEeT OCOOEHHOCTEN IMPOM3HOUIEHNST KIUTUKA U ee
HOCUTeJIST BHYTPU (poHeTMUecKoro cioBa. ABTopsl BOCa, KcTaTy, Hauaayu Tak
JlenaTh, MYCTh HEIIOCAeA0BaTeNbHO U TOIBKO 10 OTHOIIEHUIO K ITpeAjioraM.

Ecim B3gTh 3a ocHOoBY BOC M mpu 5TOM y4yecCTb SKCIIepMMEHTHI [AHZpe-
eBa 2018; CanyHuosa 2018], rocssilieHHbIe BOKAIM3MY OTAEIbHbIX KIUTUK,
TO CTaTby 6€0b, 60M, AU® MOI'YT BBIIALETH CIEYIOMMM 06pa3oM (cHauana
JIaeTCs OPUTMHAIbHAS CTAaThsl, 3aT€M — ee IopaboTaHHAas BepCus):

(1.1) BEOb, uacmuya, npousHocumcs 0e3 yodapeHus, Hanp.: Tbl Benb
3HAEIIb.

(1.2) BEIOb, cow3, uacmuya \\ OOBIYHO MPOU3HOCUTCS 6€3 ymapeHMs:
Toi 6e0b 3Hdeuwidb; B[U®]Ab; Ha KOHIIE TTPe/IIIeCTBYIOIIEro CJIOBA BMECTO 3BOH-
KMX IIYMHBIX COIIACHBIX TIPOU3HOCSTCS IIyXue: 3amép|c-B’leds, kpd[d’-B’]edw,
noMO[K-B’]edb; TIepef, CIeAYIOUIM CJIOBOM ITPOM3HOCUTCS ITyXO¥i COriac-
HbIIA: 6e[T’-B|biuinu, 6e[T’-M]bi10Ch, 8e[T’-p]ds!”.

(2.1) BOT, uacmuua, moxcem npousHocumscs 6e3 yoapeHus uiu ¢ yoapeHuem,
Hanp.: BOT 3TOT IOM U BOT 3TOT oM \\ B[O]T u B[3]T.

(2.2) BOT, uacmuya \\ MOXXeT ITpOM3HOCUTHCS 6€3 yaapeHus Wi C yaape-
HMeM: 6om OH 3Hdem, 60m oH — depxcu; B[O]T u donycm. B[2]T; Ha KOHLe

15 Cropa ’ke OTHeceM KIUTUUecKoe yIoTpebieHye Ipou3BOIHbIX IPeI0roB, MeCTOMMEHMI, COI030B.

16 TTaske ecyvt Jiu SIBJISIETCSL TPAHCKATErOPUATbHBIM (POPMAHTOM, B OPHOIMMUECKOM CIOBAPE €ro HY)KHO
10/1aBaTh OTAENbHOM CTAThel — U3 MPAKTUIECKUX COOOPasKEeHUIA.

17 CTporo roBopsi, CTHIKOBbIE SIBJIEHMSI HYX/JAKTCS B SKCIIEPUMEHTAIbHOM M3y4eHUM, TaK Kak A. B. Ca-
MYHII0BA MIPOBepsIa TOIBKO KaueCcTBO IJIACHOTO B 8eds, a M. JI. KaseHuyk MpoBoAmMIa 9KCIEPUMEHT,
MCCIeqYIONMii TIOBefeHe KOHEUHO (hOHeMbI B TPOKIUTUUECKOM 8edb, B 1980-€ IT. 1 Ha HEGOJBINOI
BbIGOpKe. Tak uTO Ge3BapMaHTHas rojfavya couyeTaHui ¢ 8eds oTUacTM yciioBHa. Tem Gosee OHA yCJIOBHA
ILJIST 60M.
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MPEeIIeCTBYIONIETO CI0BA BMECTO 3BOHKMX IIYMHBIX COMIACHBIX TIPOU3HO-
CSTCSI TTyXe: 3amép|c-Blom, kpS[d’-Blom, nomd[k-Blom!8,

(3.1) BBOC craTtbsi /it OTCYTCTBYET.

(3.2) JIN, coro3, uacmuya \\ OObIYHO IPOU3HOCUTCS 6e3 ymapeHus: IIpdeda
Ju 3mo?; A[u®]; Ha KOHIIe MPeIIeCcTBYINIEro JIoBa BMECTO 3BOHKUX IITyM-
HBIX COIVIACHBIX TIPOU3HOCSITCS IITyXue: 3amép[c-1'|u, Kpo[d’-m’|u, nomdo[k-m’u.

Takue cTaThby 060TATAT JeKCUKOrpaduueckoe OMucaHue CIy>KeOGHBIX CIOB:
YUTATENN CMOTYT MOAYUUTh KOMMEHTAPMIA, €CJTM YCIBIIAT MHOE MTPOM3HOIIIe-
HlMe KaKOTro-nMb0 U3 3TUX COYETAHUII MU eI CaMM 3aCOMHEBAIOTCS B BbI-
60pe MPOM3HOCUTENILHOTO BapUaHTa.

7. VITak, MOXHO cZie/iaTh CJieAyoliye BbIBOAbI:

1) mpu ompemeneHnt aGCOMIOTHON ¥ OTHOCUTETbHOI MPOK/IM3bI/IHKIN3BI
CJlelyeT yUUTHIBATh HE TOJBKO IIPOM3HOILIEHMEe CaMOil KIUTUKHU, HO U ee
B3aMMOJEICTBME C HOCUTENEeM: B cOueTaHMM 3amép[c_B’leds yacTuia
SIBJISIETCSI OTHOCUTENIbHOM SHKIUTHKOI, XOTSI cama 1o cebe OHa IMpou3-
HOCUTCSI 6e3 KakuX-11m60 HoHeTMUeCKUX 0COOEHHOCTEI (Kak [B'1°T’]);

2) TpebyeTcs manbHeliliee OCMbICTeHNE YIAPHOCTY/6e3yIapHOCTY B CBSI3U
CO CTeMeHbI0 MPUMBIKAHUS KIUTUKY — HeOOXOOMMO TIOHSTh, UMeeT JIN
CMBICJI BBIZESATh OTHOCUTENIbHBIE yIapHble KIUTUKMY;

3) BA)KHO IIOC/IeIOBATENbHO (UKCUPOBATh abCOMIOTHOCTH/OTHOCUTEb-
HOCTb KJIMTYK B OCHOBHOI YacT 0p(o3nuecKoro coBapsi, YTo crenaer
nexcyukorpaduueckoe omycaHye 3TOrO yJacTKa S3bIKOBOI CUCTEeMBbI 60-
Jiee TOJIHBIM.

B 3akiioueHMe CTOUT OTMETUTh, UTO M3yUeHMe PYCCKUX (pOHeTMyecKmx
KJIUTHUK TO-TIPEXKHEMY HY)KIAeTCSI B CUCTEMHBIX COIMOMMHTBUCTUYECKUX IKC-
nepumMmeHTax. Kpome Toro, He6e3bIHTEPECHO GbUIO ObI CPAaBHUTH TOBEEHME
OJHMX U TeX ke KIUTUK B Pa3HbIX PETMOHATbHBIX BApMAHTaX PYCCKOTO JIUTe-
pPaTypHOTO SI3bIKA ¥ B PYCCKUX IMANIEKTaX — He UCKIIIUEHO, UTO 3/1eCh MOTYT
6bITh OOHAPYKEHBI JIIOOOTBITHBIE TPOU3HOCUTEIbHBIE PACXOKAeHUs. OTaeNb-
HBII aCIeKT UCCAeIOBAHMS — TUIIOJOTUYECKWI: eI KIUTUKM, CYsl TIO BCe-
MYy, eCTb BO BCeX eCTeCTBEHHbIX SI3bIKax, TO JJII BCEX JIM SI3bIKOB aKTyalbHO
JleJIeHMe KIUTYK Ha aGCOMIOTHBIE Y OTHOCUTEIbHbBIE C TOUKY 3peHus poHeT-
Kku? Bce 3TV BO3MOKHBIE HATIPABIEHMSI MCCIeIOBAHNS CBUIETETBCTBYIOT O €T0
MepCIeKTYBHOCTM.

18 BripoueM, MPOM3HOIIEHME 80/M C TOYKM 3PEHMS BOKAIU3Ma JOBOJLHO CBOCOGPA3HO U MOXKET MOTpe-
60BaTh pa3BeleHNs] Pa3HbIX 3HAUEHMI U 106aBIeHKs B 30HY (pa3eosiorny HEKOTOPIX YCTONYMBBIX CO-
YeTaHMIA.
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